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RESUMO

Este antigo trata das afierndncias ou~o ¢ eim~e na fa-
La casual e formal da negidg metnopolitana de Belo Honizonte.
Angumenta-se que tais alienndneias 1teém status de variavel Lin-
glicstica, nac podendo, pois, ser explicitadas por nregras esthru-
turnais categoriais. A tendéncdia para a nedugdo de tais ditongos
esta compaometxda tanto com fatones inteanos, quanto com fatones
exteanos ou sociais.

ABSTRACT

This paper dicusses the ou o and ei e alternations in the
colloquial and §ormal neii_ateu 0f the Belo Horizonte metropolitan
negion. It argues that the above alteanations. have the status of
Linguistic vaniable and 80 can not be descaibed by categonial
nules. The tendency to neduce these diphthongs depends on intennal
as well as extennal or social factors.
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1. Introdugao

Analisando as alternancias linglisticas 'ou' - ‘o' e ‘ei' -

‘e', em dados de diferentes situagOes de fala da regido metropo-
litana de Belo Horizonte, pudemos observar que tais alternancias
tém status de variaveis ling8isticas, nao podendo ser explicita-
das por regras estruturais categoriais. A tendencia para a redu-
gao de tais ditongos decrescentes esta intrinsicamente comprome-

tida tanto com fatores internos, quanto externos.

Em termos estruturais, sao redugdes que tem que ser expli-
citadas separadamente. A redugao de ‘ei' > 'e', por exemplo,é me-
nos geral em termos de contexto fonético e, paradoxalmente ao ‘ou’,
nem todas as suas ocorrencias s$3ao passiveis de redugac. Tanto hid
ambientes estruturais favorecedores, quanto ha ambientes bloquea-

dores.

Ja em termos ndo-estruturais, os dados coletados demonstram
que a redugdo niao @ marcador de classe social, nem de idade, nem
de sexo, mas indice de majior interacao social na comunidade. Uma
situagao de fala marcada por tragos [+ co1oquiaﬂ , [+ casual].
tem peso decisivo na produgdo das variaveis (o) e (e). Segundo Lemle
(1978), a supressao das referidas semi-vogais 'i' e ‘u’' avangou
tanto que ja deixou de ser percebida como marca linglisticade fa-
1a n3o- padrdao no Rio de Janeiro. Realmente, os dados coletados em
Belo Horizonte também demonstram que sO mesmo num registro muito
formal de fala & que os ditongos ‘ei' e 'ou' ainda se mantem sem

redugao, embora nunca categoricamente mantidos.

Para as analises apresentadas nas se¢0es que se seguem, to-
maremos como referencial uma amostra dividida em treés blocos. Ca-
da bloco apresenta uma situagao de fala especifica e cada situa-

gao de fala tem resultados e implicacoes diferentes:
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OVER ALL:
(0) 438/442=99%

(e) 292/295298.9%

'

BLOCO 01
Classe Media Classe Alta
(o) (e} | (o} (e)
Jovens Masc. 64/64 18/18 82/82 28/28
Jovens Fem. 16/16 22122 | 22722 16716
Adultos Masc. e2/22 20720 | 38733 46/46
Ad§1tos Fem. 1212 36/38 1414 18/18
Ve)ﬁos aosaz éd/gxz awies 2
Velhas 4744 24724 | 40740 2323
198/200 1407143 |240/242 1527152
=991 sor.9x|-00.03 =100z

Tabela 01 = (o) e (e) ma fala casual e do ponto de vista da estratificagao so~

‘cial: classe, sexo e idade.

BLOCO 02

Notici

arios

ous>o} 78/122

ei>e | 56/120

63.99

46.6%

Tabela 02 = (o) e (e} em notici3rios.
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BLOCO 03

Leitura de Texto Lteitura de Palavras

23.8% 89/234 38.3%

[
1

(o) 59/108 = 54.6% 30/126

18.3% 62/216 = 28.7%

[i]

(e) 40796 = 41.6% 22/120

Tabela 03 = {(0) e (e) em testes de leitura.

2. Contexto fonetico

Em termos de contexto fonE;icp, a redugado de 'ei' a ‘e' &€
bem menos geral que a reducioAdg ‘6u'»é:‘o'. sempre passivel de
ocorrer. N3o encontramos qualquer oc&rréncia de 'ou’ que fosse blo-
queada, por gerar uma realizagSQ gramatical. J3 em relagido ao di-

tongo 'ei', a situagao e bastahte dfferenxe. H3 segmentos conso-

nantais que parecem bloquear a produgdo da variivel {e), como & o

caso das apicais em posigdo posterior:

(1) /t/ = feito, azeite, enfeita, seita, leite
*feto, *azéte, *enfeta, *séta, *léte
/d/ = peido
*pedo
/s/ = beigo
*bégo

J1/ = leilao, Sheila
*jelao,*Shela
/n} = reina. reino

*rena, *reno
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0 segmento consonantal /g/ (dorsal oclusiva) nos traz uma
dificuldade. Ha palavras como 'meigo’, ‘'leigo', 'meiga‘, 'leiga’,

'Veiga' que n3o sao passTveis de redugdo:

(2) *mégo (a}, *1&go (a), *Véga,

mas h3d palavras como 'manteiga’ que sao, na fala coloquial, cate-
gorialmente reduzidas: ‘'mantéga’. Curiosamente, inclusive, encon-
tramos numa propaganda da Casa Sears o registro de 'manteigueira’,
escrito de forma reduzida no primeiro ditongo (nao-acentuado); o
que n3o deixa de evidenciar a consistéencia da redugao em um nivel

bem subjacente. 2

Economize
Cr31600,
Mantaguaeira

JOANAL DE GASA
1

Um segundo ambiente que bloqueia a produg3o de (e) & rela-
tivo a posigdo que ocupa no item 1@xico. Quando o ditongo 'ei’ ocor-
re em final de palavra, a redu¢ao & categorialmente bloqueada. E,
ai, a questdo também n3o & morfoldgica. 0 bloqueio se ds indepen-
dentemente da classe gramatical, de nlmero e genero. Quer dizer
gue ser nome ou verbo, ser masculino ou feminino, ter  marca de
pluralidade ou nao, nao tem qualquer influéncia na supressio da
semi-vogal 'i'; o bloqueio se da categorialmente. Como exemplos

temos:



(3) NOME VERBO
rei (s) *re (s) falei *falé
lei (s) *le (s) sei *se
seis *sgs amei  *ame
fosseis *fosseés cheguei *chegue

Lemle (1978:69), considerando o /z/ e o /s/ como 0s segmen-
tos consonantais (ambos, ~alto ) que mais favorecem a redugdao de
‘ei' para ‘e', argumenta que tal fenomeno pode ser caracterizado
como uma crase 3: “... 0 trago fondtico que compartilham o /z/ e
o /s/, & exclus3o dos demais segmentos consonantais, & -+ alto e,
assaz interessantemente, esse trago caracteriza também o segmento
vocalico /i/". Lemle ainda vai mais adiante, dizendo que, se for
constatado um relativo indice de simplificacdo diante do )r/ ([- alto]).
tal redugdo poderia ser explicada como um processo de espraiamen-
to de supressdo para contextos consonantais ndo contendo o trago
[+ alto]. Ora, tal justificativa nd3o encontra respaldo em nossos
dados. Excetuando dados do bloco 03, ou seja, dados de teitura,
obtivemos um resultado de 415 ocorréncias com ‘ei' e, destes 415
dados, 66.5% possuem o segmento /r/. Dos 66.5% da amostra, ou se-
ja, 276 dados contendo o segmento consonantal /r/, 83.6% foram
reduzidos. Isto significa, entdo, que o maior contingente vocabu-
lar, bem como o maior percentual de redugao, ocorrem com um seg-
mento consonantal [- alto], que @ o /r/.

Alguns exemplos:

(4) féra, béra, brasiléro, Figuerédo, Ribéro,
banderante, chéro, Peréra, minera, financera,
quarterao, barréero, primero, intéro, cartéra,
verdadero, sdjéra. bandera, soltera, companhéra,

penéra, bananéra, pedrero, manéra, etc.
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Tal resultado afasta, de alguma maneira, a possibilidade de
se considerar a simplificagio de ditongo como um fenomeno de cra-
se. Outro fator que desfavorece a hipdotese do espratamento no ca-
so do /r/, @ o fato de encontrarmos, na literatura especializadae

em compendios mais antigos, tal ambiente como pertencente ao rol

dos mais favorecedores a simplificagao do 'ei':
- “ei (dit.) - reduz a e quando vem seguido de ‘'r,x,J': is-
quéro, chéro, péxe, déxe, quéjo, beéjo, berada*

(Anaral, 1976 [1920] : 50)

« “a reducao do ditongo ‘ei' antes de palatal e ate mesmo
de /r/, normal no Brasil /.../ tamtém se da em Portugal”

(Mello, 1981 [1917]: 127)

- Leite de Yasconcellos (1928) da conta que ouviu de um de-
putado alentejano 'ribéra' por ‘ribeira‘ (apud. Mello, 1981:
127).

- Leite de Vasconcellos (1928:347) atesta tambem que o di-
tongo 'ei', quer tonico, quer atono, condensa-se a 'e' an-
tes de consoante no falar popular, mas naofaz nenhum real-
ce aos segmentos consonantais /z/ e /s/ como mais favore-
cedores @ redu¢ao do que qualquer outro segmento conso-

nantal.

Assim, se tomarmos dados de fala contemporinea (em termos quan-
titativos ou percentuais de ocorrencia) e referéncias ao tempo
real (Cf. Labov, 1972), poderemos & suspeftar que o fendmeno da
simplificagdo do ‘e{' tenha se originado diante do segmento /r/,
o que contraria toda a proposta de Lemle (1978). Ali3s, conforme
interessante ohservag@ao do colega César Augusto Reis, o fato do

/r/ ser a consoante mais proxima das vogais em termos aclsticos

tamb&m & um forte argumento (talvez o mais forte argumento) em
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favor de que a simplificagac tenha realmente se originado af.

No caso da redugao de 'ou', parece que também podemos des-
cartar a hipotese da crase. Em relagao a outros ambientes con-
sonantais, o /r/ de modo algum desfavorece a produgdo da variadvel
(o). E, da mesma maneira como ocorre com o ditongo ‘'ei', o am-
biente consonantal /r/ @ sempre mencionado como exemplicagao do

fendomeno de redugdo a (o). Por exemplo:

- "ou (dit.) - acentuado ou n3o, contrai-se em O: pdogo,tdro,

locura. (Amaral, 1976[1920]: 50)

- "o ditongo ‘'ou’ absorve ¢ ‘'u’': oro, tesdro“ {Coutinho, 1971

[1938] : 333)

3. Fala coloquial

3.1. Ambientes estruturais

Isolados os casos nao-passiveis de gerar (e), encontra-
mos um alto indice percentual de reducao: 99% tanto para gerar (e),
quanto para gerar (o). De um total de 737 dados registrados de
fala coloquial, apenas 07 Ttens ndo foram reduzidos e, mesmo as-
sim, podem ser justificados como mudanga de co0digo dentro do dis-
curso. E o caso de 'tesouro’, usado todas as vezes no sentido me-
taforico e de 'lareira‘, também usada enfaticamente, pois o falan-
te teve a intencgdo de ironizar o requinte ¢ o formalismo de uma

determinada situagao.

Com tal resultado, podemos observar que a fala casual
favorece sobremaneira a redugdo de ‘ei' e de ‘ou' (o que, alias,
nao nos causa surpresa alguma). Uma vez passivel de redugace sen-
do fala qasua], a simplificagao ocorre 99% dos casos, independen-

temente de fatores estruturais como:
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(5) (a) posigdo que ocupa no item léxico:

(o) oro, tdro, amd

(e) €ra, bEra
(b) tragos [E EEEELE]
(o) doro, popancga

(e) fera, dexar

(c) segmentos consonantais:

(o) Pdco, Otras, dve, POso, poquinho, popanga
dotor, O0¢o, ropa, roba, oro, etc.
(e) féra, dexei, banderante, mantéga, ribéro,

quéjo, quéxo, pexe, fejdo, téma, trenamento,etc.

Na fala casual, tragos morfoldgicos, como singular vs,
plural, masculino vs. feminino, nome vs. verbo, tambem nao tem
qualquer peso no maior ou menor favorecimento da redugdo. Sendo
fala casual, a probabilidade de redugao & de 99%, independentemen-

te de qualquer trago morfologico:

(6) (o) poco, pocos, poca, pocas.
otro, otra, otras, otros//popar,popanga
(e) intéro, interar

brasilero, brasilera, brasileros(as)

3.2. Fatores ndo-estruturais: classe social,idade e sexo.

Conforme podemos observar na tabela 01 e nas figuras 01-
03 a seguir, fatores sociais como idade, sexo, classe social nao
tém qualquer influéncia no favorecimento ou desfavorecimento da
redugdo. Um falante jovem (19 anos) ou adulto (40 anos) ou velho

(70 anos) tem a mesma producdo percentual de monotongagao na fala
casual:



100 %
80 %
60 %

40 %
20 %

SO S RO

S DU AP DU I

Jovens  Adultos Velhos
- (0

fala casual
-- (e}

Figura 01
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Da mesma maneira que ocorre com a idade, a redugao se da quan-

titativamente em falantes da classe alta e Ja classe média baixa

e em falantes do sexo masculino e feminino (Cf.

figuras 01, 02 e

03). Nenhum destes fatores, ou seja, classe social e sexo, influ-

encia a mais ou a menos a produgao de {(e) e de (o0):

100% 1005
1 T [} 1
gog| | ! god | ! !
o | 1 ' i
60~ 1 1 60" 1 :
! . ! i
40%} | 1 ! 40 i
H ' !
20% 1 1 20" !
[) 1 ¥
0% | | : of | ! !
CMB CA Masc. Fem.
= (o) - (o)
fala casual fala casual
--(e) -- (e
Figura 02 Figura 03

Assim, podemos levantar, por agora, a hipdotese de que a

reducdo de ditongo n3o & marcador nem de idade,

nem de sexo,nem

de classe social, mas, possivelmente, de um estilo. No caso, es-
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tilo casual, cotidiano e/ou solidario.

4, Fala cuidada

No uso mais formal de fala, a redugdo nao se rea-
1iza da mesma maneira registradé no casual. H3 ambientes estru-
turais mais favorecedores que outros, os quais n3o sao coinci-
dentes para a produgdo de (e) e de (o). Toméndo 0s noticiarios
como amostra de fala cuidada, obtivemos um resultado de 64%
(78/122) de (o) e 46.6% (56/120) de (e), 0 que significa que a
variante (o) tem maior percentual de ocorréncia que {e), na fale

mais formal.

4.1. Ambientes estruturais

4.1.1. 0s ambientes estruturais detectados com relagao

ao ‘'ei>e', foram os seguintes:

(7) Quanto a acentuagio:

527101 = 51.48%
4/19 = 21%

a. + acento

b. =~ acento

100%
80%
60%
40%] NGO
20% \

0% +a§gnto -acento

(e) fala cuidada

Figura 04
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Q amhiente + acento atua como mais favorecedor que
- acento. Proporcionalmente, o ambiente -acento chega a

atuar como desfavorecedor da redugao de 'ei'.

(8) Quanto 3 posicdo que ocupa no item lexico

a. final: bloqueia-se » redugao a (e)
b. interna: 54/118 = 45.7%
c. inicial: 2/2 = 100%

Como ja dissemos, o ambiente final de palavra bloqueia a produgido
de (e) e, conforme podemos observar nos resultados acima, nao te-
mos dados suficientes para avaliar a questao de grau de favore-
cimento em relagdo 3 posigao do 'ei' na palavra. 0 nUmero de da-
dos em posigdo inicial & reduzido (02); & reduzido até mesmo no
dicionario e, por vezes, nao sao palavras que fagam parte da fa-

la cotidiana.

(9) Quanto ao segmento consonantal

0 maior contingente vocabular e o maior percentual
de reducdo a (e) se da com o segmento posterior - alto /rl
sobre o qual ja nos referimos. Restam-nos, pois, poucos dados,os
quais podemos agrupar nos seguintes itens 1&xicos:

deixar, beijar, peixe, queixo

4.1.2. Ja com relagdo a 'ou>o0', encontramos os seguintes am-
bientes:

(10) Quanto 3 acentuacdo:

a. [+ acentuadd : 76/112=67.8%
b. [- acentuado]: 2/10 =20 i
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100 ¥
80 %
60 % SO

40 4 \

20 % \

0% .
+acento -acento
(o) na fala cuidada

Figura 05

Em graus diferentes, o ambiente +acento favorece
consideravelmente a redugdao. Proporcionalmente, podemos dizer que
o ambiente -acento atua como ambiente desfavorecedor, o0 que

também ocorre com a redugaoc de ‘ei>e'.

(11)Quanto a posicdo que ocupa no item 1éxico

100 %
80 %

60l N\
40 3 ‘\\"__—'_—'

20¢
0%

Final inicio meio
(o) na fala cuidada
Figura 06

a. final: 52/66 = 78.7%

b. interna: 10/22 = 45.4%

c. inicial: 16/34 = 473

Em termos posicionais, o ambiente que mais favorece a

redugdo & final de palavra, embora nio se possa dizer gque as ou-



tras posigdes a desfavoregam. A questdo & s6 de grau.

(12}Quanto ao segmento consonantal

Exluindo o ambiente +final de palavra , que ocupa
o maior espago quantitativo dos dados -(66/122 = 54%) -,50 nos
restam 56 dados. Destes, 44 foram ocupados pela alta freqtiencia

dos seguintes itens 1éxicos:

outro = 10/18 = 55.5%
pouco = 8/12 = 66.6%
ouvi = 4714 = 28.5%
0s demais 12 casos apareceram uma ou duas vezes, nao contendo

ambientes que pudessem ser comparados uns aos outros. Por exem-
plo: poupanga, Pouso, roubo, etc. Portanto, nio temos dados su-
ficientes para dizer se o segmento consonantal tem ou ndo in-

fluéncia na maior ou menor produgdo da variavel (o).

4.2. Casos de reducao e ditongagdo nao incluidos na contagem

Foram registrados casos invertidos, ou seja, mono-
tongo sendo ditongado (o que ja foi mencionado por varios gra-
maticos), como & o caso de ‘geinte’ e ‘'meis’. Também regis-
tramos dois casos de algamento do (e), quando vem de ‘ei':

‘s _— 4
‘carririnha' e ‘manirice’
4.2.2. 'ou >o0'

Foram registrades casos de redugcao a 'o' (algums
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algados a 'u'), quando este - 'o' vem de 'o01°': pouvilho s povilho;
resouvia resovi s resuvi; poutrona - potrona.

Invertidamente, foi coletado, na fala diaria e em notfciarios, o
monotongo ‘o' ditongado. Sao casos claramente usados em si-
tuagdes de énfase ou prestigio: telefoune, alou, professoura,
Countagem, etc. Houve um caso de ’'ou' reduzido, mas com tom

aberto: roba

5. Leitura de palavras e d textos®

Na leitura de texto, ou melhor, de sentencas, o fa-
lante demonstrou um comportamento bem semelhante ao que foi re-
gistrado na fala de noticidrios e entrevistas, tanto na produgio
de (o), quanto na produgao de (e). Ja na leitura de palavras
sottas, o percentual de redugao baixa significativamente.A 1i-
deranga € sempre da varidvel (o), embora na leitura de palavras
a diferenga n3o seja nem um pouco significativa, conforme pode-

se ver na figura 07, abaixo.

70 %
60 ¢ \

50 ¢ ‘\\\\“\\
40 ¢ Tt mee - -\“\\\\
30 ¢ S~ N \\\\\

20 % LN
10 g )
0% .
NOTICIARIO LEITURA LEITURA
TEXTO PALAVRA
== (e) - (o)

Figura 07
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E interessante observar que o ambiente final de pa-
tavra continua mantendo um alto e consistente indice de . redugdo
a (o), seja na leitura de sen;engas, seja na leitura de pala-
vras avulsas: U '
‘(13) (é) Leitura de teXto; 4§)66 = 81.6% (Eontral9/48

‘ ' = 39.5%, nos
demais aﬁbientes)

(b) Leitura de palavra: 20/42= 47.6% (contra 10/82

' | ' =12%, nos
demais ambientes).

(c) Falta cuidada : 52/66=78.7% {contra 26/56 =

' " 46.4%, nos demais

‘ ambientes).

(d) Fala coloquial: ‘100%

6. Variavel estavel g! mudanca gﬂ progresso?

) 0s dados que temos do tempo aparente (Cf.labov,1972, para
maigres explicagbes) pﬁo nos ofefecem pistas ou argumentos em
favor da hipdtese de considerar as varidveis (e} e (o) em pro-
cesso de mudanga progressiva. Jovens, adultos e velhos  reduzem
semi-categorialmente, ou seja, 99 na fala coloquial. Isso sig-
nifica que a geragao mais nova estd manifestando um comportamen-
to identico 3 geragao mais velha. Se os mais jovens reduzissem
mais que os velhos e adultos, comegariamos a suspeitar de uma

mudanga em progresso, O que nao & o Caso.

o Do ponto de vista'do tempo real (Cf. Labov, 1972)
0 que se pode dizer & que o fendmeno da redugio & muito antigo

na 1ingua portuguesa. Tanto no Brasil, quanto em Portugal, temos
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noticias de casos de redugdo na literatura especializada e em

gramaticas mais antigas:

Gladstone Chaves de Melo (1981 [1917): 127 ) diz
que a redugdo de ditongos @ um fendmeno muito antigo na 1ingua,
0 que se pode ver através de textos de outras eras como por exem-
plo, Vieira, onde se encontra: 16co por louco; trdxe por trouxe

e onde se le:

(14) "Era alejado de um brago" (Sermdes, XIII)

(15) "0 mar com os pexes ouvintes" (Sermdes, I1)

Gladstone (1981:126-7) faz também referéncia a
Gongalves Viana (1892), que, na transcrigao das trés primeiras
estancias de Os Lusiadas, registra, segundo proniincia de 1892,

o uso de 'Otro’' para 'outro' no verso:
(16) "Que otro valor mais alto se alevanta"”

Gongalves Viana (1892:56) tambem diz o seguinte:
“0 ‘'ei’' antes de X e j pode, quando tdnico, proferir-se simples-
mente ‘e'" . Registra também a pronlncia 'tiro’ para 'tirou’ e "troxe’

para ‘trouxe’.

Amadeu Amaral (1976 D92Q: 50) da-nos os seguintes
registros:

— ei (dit) - reduz-se a & quando seguido de r,x,j: isquéro,
arquero,
Cbero'
pexe

— ou (dit)- a) acentuado ou nao,contrai-se em 0: pdoco, toro,
locura,ropa,etc.

b) nas formas verbais em que o acento tonico re-
cai em 'ou', este, as vezes, se contrai em O:
roba, afroxe,

estore.
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Leite de Vasconcelos (1928:280) diz: o ditongo ‘ou’
da 1ingua literaria estd representado de 3 maneiras:

ou 9 = poca, rdoco, Otro

oo
[-1V -]

)
) ai
) ou
Ismael Coutinho (1971 1938 :332-3) diz que na
proniincia brasileira os ditongos 'ei' absorvem o 'i' na 1ingua

vulgar antes de palatal: quexo, béjo e o ditongo ‘ou' absorve

o 'u': oro, tesoro

Apesar de termos alguns dados do tempo real compro-
vanda a progressao das variaveis (e) e (o), o mesmo nao ocor-
re com dados do tempo aparente. Por isso, nda podemas conjugar
estes dois componentes basicos propostos par Labov (1972) na ca-
racterizagao de uma mudanga em progresso. Ja a estabilidade ou
a sedimentagao da redugao pode se; evidenciada pelo relativo al-
to Tndice de redugdo nas leituras, onde o falante & estimulada
a repraduzir a forma escrita (no caso, ditongada) e, mesmo assim,
faz uso da simplificagao (Cf. tabela 03). Da mesma maneira, se
na fala de noticiarios, ou seja, no uso de fala mais padrao, o
resultade da redugdo alcanga um percentual médio de 50%, isto sig-
nifica que a redugaoc ja deixou de ser marca de fala casual, ex-
pandiu-se para estilos de fala mais cuidada, como atesta Lemle
{1978) para a fala do Rio de Janeiro, e vem-se mantendo camo uma

variavel estavel.

7. Conclusao

7.1. Do ponto de vista da estratificagdo social

Pudemos observar que as variaveis (o) e (e) nao
sio marcadores de classe social, nem de sexo ou idade. Falantes

de classe social alta ou baixa, adultos e jovens, homgns e mu-
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Theres reduzem quase que categorialmente quando a fala e casual

Nas realizagdes de fala mais cutdada, a simplificagio & liderada
pelo (o), mas tanto o (o), quanto o (e), apresentam um alto
indice de redugdo, o que nos impede de dizer que esta seja mar-
cadora de fala casual em oposi¢do @ ditongagao que seria marcado-
ra de fala cuidada. 0 que podemos dizer & que os contextos de fa-
la casual favorecem em 99% (semi-categorialmente) a redugao e os
contextos mais formais favorecem menos. A questdo parece ser
apenas de grau. Percentuais de 64% para (o) e 46% para (e},
em noticiarios, constituem-se em fortes argumentos em favor de
ndo se afirmar que a fala cuidada desfavorece a redugdo, que ja
deixou, pois, de ser marca de fala coloquial, atingindo niveis
de fala mais elaborado. Exatamente por atingir niveis de fala
mais elaborado, como a LEITURA, € que evidenciamos a estabilida-
de e a consistéencia da redugao na 1ingua portuguesa, em opo-
si¢30 3 hipdtese de uma mudanga em progresso que nao teve qual-

quer respaldo nos dados coletados.

7.2. Do ponto de vista da estruturacdc interna

Pudemos observar que:

(17)(a) o trago + acento favorece consideravelmente a
produgdo das duas varidveis (e} e (0);
(b) o contexto fon@tico permitido para (e) & bem
menos geral que para (o), que ndc possui ambientes bloqueadores;
(c) o ‘ou' em final de palavra @ o ambiente que
tem maior percentual de redugao em todos os estilos de fala, em
oposicac ao 'ei' em final de palavra, que tem a redugio blo-
queada;
(d) tragos morfoldgicos como nome e verbo, singular
e plural, masculino e feminiﬁo nao influem no maior ou menor uso

das variaveis (o) e (e).
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Finalmente, pudemos constatar que a questdo & com-
plexa, merece um estudo minucioso e que somente uma abordagem do
ponto de vista sociolinglistico dar3d conta de explica-la, ja que
tanto hd ambientes estruturais determinados, quanto ha fatores
sociais bem definidos que tém que fazer parte do corpo da(s) re-
gra(s) responsaveis pela redugao dos ditongos 'ei’ a ‘e’ e 'ou’

a'o’

NOTAS

1. Este trabalho &, na verdade, um estudo piloto, que servira
como ponto de partida para um estudo mais aprofundado sobre a
questdo da redugdo de ditongos em Portugués, sobre o ponto de

vista sociolinglbistico.

‘2. Num mesmo item 1éxico, a pronlincia duplamente ditongada cau-
sa estranheza aos falantes nativos que, em geral, ficaram em
duvida quanto a forma dicionarizada: manteigueira ou mante-
gueira?

Nos testes de leitura, a proniincia de duplo ditongo & per-
centualmente muito baixa e a tendéncia do falante & reduzir o
primeiro ditongo e manter o segundo (+ acentuado),isto quando
n3o se reduzem ambos os ditongos de um mesmo item. Exemplos
testados:

madeireira = madereira

Teixeira = texeira

(ndo foi registrado nenhum uso de 'madeirera')

3. Com intuito de sugerir linhas de pesquisa, Lemle apresenta al-

gumas observagbes sobre certos tragos caracteristicos do Por-
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tugués falado no Rio de Janeiro por falantes de bafxa es-

colaridade.

4. Cf. Viegas, M. C. e Veado, R. M. (1982), a respeito dos am-

.bientes que favorecem o algamento de o>u e de §>1.

5. 0 que estamos rotulando de leitura de textos constitui-se de

sentengas compostas, extraidas de jornais e revistas.
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